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OPERATING INSTRUCTIONS

This lock is preset at the factory to operate at 0-0-0-0.

To open:

1. Adjust dials so the preset factory combination of 0-0-0-0
aligns with the markers.

2. Hold the cable (A) and move toward left. Then pull up the
cable.

To set your own combination:

1. Open the padlock, and then push the button (B).

2. Continue pressing the button (B) and set the dials to your
own combination.

3. Release the button (B), then turn cable to the initial position
by sliding right to close the lock.

4. Turn dials to scramble combination.

P48276
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MODE D’EMPLOI

La combinaison attribuée & ce cadenas a sa sortie d'usine est 0-0-0-0.

Pour Pouvrir :

1. Positionner les molettes sur 0-0-0-0 pour que celles-ci soient
alignées avec le trait noir de marquage.

2. Prendre I'extrémité du cable (A) et le déplacer vers la gauche.
Tirer ensuite le cable vers le haut pour le retirer du cadenas.

Sélectionner votre propre combinaison :

1. Ouvrir le cadenas, puis pousser sur le bouton (B).

2. En maintenant le bouton (B) enfoncé, régler les molettes de
haut en bas sur votre propre combinaison.

3. Relacher le bouton (B), remettre le cable dans le trou, le
pousser vers le bas et le faire glisser vers la droite.

4. Brouiller les molettes pour verrouiller.
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GEBRAUCHSANWEISUNG

Die von der Fabrik vorgegebene Schlosskombination lautet 0-0-0-0.

Zum Offnen:

1. Stellen Sie die Drehscheiben auf 0-0-0-0.

2. Nehmen Sie das Kabel (A) und fiihren es nach links. Ziehen Sie

das Kabel nach oben.

Stellen Sie Ihre eigene Kombination wie folgt ein:

. Offnen Sie das Schioss, dann driicken Sie auf den Knopf (B).

. Halten Sie den Knopf (B) weiterhin gedriickt und stellen Sie Ihre
eigene Kombination ein, indem Sie die Drehscheiben von oben
nach unten bewegen.

. Lassen Sie den Knopf (B) los und setzen Sie das Kabel in das
Loch zuriick indem Sie es nach rechts ziehen.

. Zur Verriegelung, verstellen Sie die Drehscheiben.

) o
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Speichem Sie sicher lhre
Kombination, Schliisselnum-
mer oder vertrauliche Daten,

GEBRUIKSAANWIJZING

De combinatie is op voorhand ingesteld op 0-0-0-0.

Hoe openen:

1. Stel de wieltjes op 0-0-0-0 in.

2. Neem de kabel (A) en breng hem naar links. Trek de kabel.

Kies uw eigen combinatie:

. Open het slot, druk vervolgens op de knop (B).

. Door de knop (B) in te houden kan je de wieltjes nu op uw
eigen combinatie instellen.

. Laat de knop (B) los en breng de kabel in het slot door hem
naar rechts te glijden.

4. De wieltjes verdraaien om te vergrendelen.

o=
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Bewaar in volle veiligheid uw

combinatie, sleutelnummers,
of vertrouwelijke gegevens

INSTRUCCIONES DE UTILIZACION

La combinacion ha sida preestablecida a 0-0-0-0.

Para abrirlo:

1. Coloque las ruedecillas en la posicién 0-0-0-0.

2. Coger el cable (A) y desplazarlo hacia la izquierda. Tirar del
cable.

su propia
. Abrir el candado y apretar sobre el boton (B).
. Manteniendo el botén (B) apretado, regule las ruedecillas de
arriba a abajo sobre su propia combinacion.
. Soltar el botén (B) y volver a poner el cable en el hueco ‘

o -
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deslizandolo hacia la derecha.
. Deshaga la combinacién para cerrar.
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Almacene su combinacién ‘

de forma sequra, nimero de
llave o datos personales

ISTRUZIONI D’USO

La combinazione & stata precedentemente programmata sul 0-0-0-0.

Per aprire:

1. Posizionare le rotelle su 0-0-0-0.

2. Prendere il cavo (A) e girarlo a sinistra. Tlrare il cavo.

Per i la propria i

1. Aprire il lucchetto e premere il tasto (B).

2. Col tasto (B) presso, regolare le rotelle sulla propria
combinazione.

3. Rimettere il cavo (B) nel buco e spingerlo verso la destra.

4. Ruotare a caso le rotelle per nascondere la combinazione.
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Archiviae proteggilatua

combinazione, la ifatura della tua
chiave oituoi daticonfidenziali

INSTRUCOES DE UTILIZAGAO

A combinagéo foi pre-programada sobre 0-0-0-0.

Para abrir:

1. Posicionar os botdes (rodas dentadas) em 0-0-0-0.

2. Prender o cabo (A) e trazer-o para a esquerda. Puxar pelo o
cabo.

Para a sua propria

1. Abrir o cadeado, empurar depois o botéo (B).

2. Agora o botao (B) empurado, posicionar os botoes, de cima
para baixo, sobre a sua prépria combinagao.

3. Liberar o botéo (B) e pér de novo o cabo dentro do buraco, ‘

deslizando-o para a direita.
4. Misturar os botées para trancar o cadeado.
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Guarde de forma sequra a sua ‘

combinagdo, ndmero de chave

& oudados confidendais

OAHFIEZ XPHIHEZ

AUTH 1) KAEIBPIG £XE1 TTPOPUBHIGTE £pYOUTACIKG Val AETOUPYE WE T

ouvBuaops 0-0-0-0

Tia va mv avoigere:

1. SxnuaTioTe 10 GUVBUAG}S 0-0-0-0 i TIG POBEAES

2. KpamaTe 10 KaAG310 (A) Kail JETOKIVAGTE TO TIpOG Ta apioTepd., T Guvexeid,
GVAOTIKGOTE TO KAAGO,

Iia va pubpioere 10 51k6 oag cuvsuaops:

1. AVOI€TE T0 AOUKETO Kal TTaTAGTE T KoupTTi (B).

2. Kpattiote Tampévo 1o koupi (B) kai OXNUATIOTE T0 GUVBUGOKO Gag
JE TIG pOBEAES

3. AmEACUBEPWOTE To KoupTr (B) Kal, 0T GUVEXEIa, TOTTOBEToTE To
KaAQBI0 TNV GPXIK] TOU BEOT KIVGVTaG TO PO Ta BEEIG
TIPOKEINEVOU Va TTANOIGGE! TNV KAEIBApIC:

4. ANAGETE TIg BEGEIG TtV POBENGV Y1a Vel KPUTITOYPOGAETE T0 GUVBUATHS,
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DuhGETe e aopdheia mPoowMKG
0a¢ SeBopéva, pin, auvBuaopodc,

\ apBpoic Kheidicw )

BRUKSANVISNING
Tallkombinasjonen 0-0-0-0 er tildelt denne hengeldsen pa fabrikken.
For 4 dpne: ‘
1. Sett rulleknappene pé 0-0-0-0.
2. Bring kabelen (A) mot venstre. Dra i kabelen.
Velg din egen tallkombinasjon:
1. Apne hengelésen, og trykk s& pa knappen (B).
2. Hold knappen (B) inne, og bruk rulleknappen ovenfra og ned
til & stille inn pa din egen tallkombinasjon.
3. Slipp knappen (B) og sett kabelen i hullet igjen samtidig som
du skyver den mot heyre.
4. Bland rulleknappene for & lase. ‘
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Sikker lagring av lasekode, ‘

nokkel nummer eller
konfidensielt materiell

BRUGSANVISNING

Haengelasen har faet koden 0-0-0-0 pé fabrik.
Sédan dbner du:

1. Stil rulleknapperne p& 0-0-0-0.

2. Tag kablet (A) og fer det til venstre. Traek i kablet.
Vaelg din egen kode:

1. Abn haengelasen og tryk dernzest pa knappen (B).

2. Mens du holder knappen (B) trykket ind, skal du indstille
rulleknapperne fra overst til nederst pa din egen kode.

3. Slip knappen (B) igen og szet kablet tilbage i hullet ved at

glide det til hojre.
4. Forstyr rulleknapperne for at lase.

( MAﬂER LOCKWT\M
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Opbevar kombination,
noglenr. og fortrolige data

{ pé forsvarlig vis ‘




BRUKSANVISNING

Det kodlds som tilldelats det hér héngléset pé fabriken &r 0-0-0-0.

Fér att 6ppna:

1. Placera skivorna i ordningen 0-0-0-0.

2. Ta kabeln (A) och for den till vanster. Drag i kabeln.

Vilj din egen kod:

1. Oppna hanglaset och tryck pa knappen (B).

2. Genom att halla knappen (B) intryckt, reglerar du skivorna
uppifrén och ner.

3. Slapp knappen (B) och sétt tillbaka kabeln i halet genom att
fora den till hoger.

4. Blanda skivorna fér att lasa.

P48276

KAYTTOOHJE

Téassé riippulukossa on tehtaasta lahtiessa koodi 0-0-0-0.

Avaa lukko seuraavasti:

1. Aseta koodirullat asentoon 0-0-0-0.

2. Ota kaapeli (A) ja vie se vasempaan. Veda kaapelista.

Valitse oma koodisi:

1. Avaa lukko ja paina sitten nuppia (B).

2. Saada koodirullat ylhaalta alaspain pitamélla nuppi (B)
painettuna muodostaen oman koodisi.

3. Paasta nuppi (B) vapaaksi ja tyénna kaapeli reikaan oikealle
liu'uttaen.

4. Lukitse sekoittamalla koodirullat.

B
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SPOSOB UZYCIA

Kod ustawiony fabrycznie dla tej kiddki to 0-0-0-0.

Aby ja otworzyé:
1. Ustawic pokretta w potozeniu 0-0-0-0.

2. Ztapac za przewod (A) i przeciagna¢ go na lewa strone.

Pociagna¢ za przewdd.
Wybrac¢ wtasny kod:

1. Otworzy¢ ktodke, a nastepnie nacisna¢ przycisk (B).

2. Przytrzymujac wcisniety przycisk (B), obraca¢
gore lub w dét, aby wybrac¢ wiasny kod.

3. Zwolni¢ przycisk (B) i wiozy¢ przewdd do otworu |

przeciagna¢ go na prawa strone.

4. Przestawi¢ pokretta w inne potozenie, aby zaryglowac.
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Bezpiecznie przechowuj swoja
kombinage do sejfu, numer
Klucza lub poufne dane

FELHASZNALAS

A 0-0-0-0 kombinacié a nem hasznalt lakathoz tartozik.

Kinyitasahoz:

1. Allitsa a kerekeket 0-0-0-0 ra.

2. fogja meg a vezetéket (A) és huzza balra. Hizza meg a
vezetéket.

Vilassza meg az Onnek megfelelé kombinaciot:

1. Nyissa ki a lakatot, majd nyomja le a gombot (B).

. tartja a gombot (B) fentrdl lefelé allitsa
be a kerekeken az On személyes kombinaciéjat.

3. Engedije fel a gombot (B) és balra csusztatassal helyezze
vissza a vezetéket a nyilasba.

4. A lezarashoz tekerje el a kerekeket.
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master
Kombindcio, kulcsazonosito
&s bizalmas adatok
biztonsagos térolasara

MOD DE UTILIZARE

Combinatia atribuita acestui lacat la iesirea din uzina este 0-0-0-0.

Pentru a-I deschide:

1. Pozitionati rotitele pe 0-0-0-0.

2. Prindeti cablul (A) si aduceti-| spre stanga. Trageti cablul.

Alegeti-va propria a inatie

1. Deschideti lacatul, apoi apasati pe butonul (B).

2. Mentinand butonul (B) apasat, reglati rotitele de sus in jos
pe combinatia dumneavoastra.

3. Eliberati butonul (B) si repuneti cablul in gaura, facandu-I sa
culiseze spre dreapta.

4. Tnvartiti rotitele pentru blocare.
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Pastratiinsiguranta dfrul
dum i

NAVOD K POUZITi

Kaéd pro tento visaci zamek pii jeho vystupu ze zavodu je 0-0-0-0.

K odemceni zamku:

1. Nastavte kole¢ka na 0-0-0-0.

2. Uchopte lanko (A) a posunte je vlevo. Zatahnéte za lanko.

2volte svij viastni kéd:

. Oteviete visaci zamek, potom stisknéte tlacitko (B).

. Drzte tlagitko (B) stisknuté a nastavte kole¢ka shora dolii na
svaj viastni kod.

. Pustte tlacitko (B) a vratte lanko zpét do otvoru tim, Ze je
posunete vpravo.

4. K uzaméeni zamku pootocte vSemi kolecky.

o
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Ivolenou kombin:

ikodu si
ulozte na bezpecné misto,
jde o divérnd data

WHCTPYKUUA NONb3OBATENA
[Py M3rOTOBNEHNM YCTAHABNMBAETCS MCXOAHAS KOMBHHALMS
0-0-0-0.

Ymo6k! omKpLIME 3aMOK:

1. C nomoLbIo konecukos ycTaHosuTe wiudp 0-0-0-0-0.

2. MoepHuTe kabenb (A) BNeso. BeiTaHuTe kabenb.

Ycecmarnoeume nuyHbIG wugp:

. OTKpoWTE 3aMOK 1 HaXMUTE Ha KHOMKY (B).

. YnepxuBas kHorky (B) Haxatoii, HabepuTe HoBbI lndp,
NoBOPAUNBas KONECUKN CBEPXY BHU3.

. OtnycTuTe kHonky (B), BcTasbTe kabenb B oTBEpCTHE,
noBopaynBas ero Bnpaso.

. Cmewaiite undposyto kombrHaumio, 4Tobbl 3abnokmposaTs
3amok

[ZIN
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‘Ypature be3onaco Batly
KovHa0, HOVP KO WA
KOHBUIEH b faHHbIE

KULLANIM KILAVUZU

Bu asma kilide fabrikada verilmis sifre 0-0-0-0 ‘dir.

Kiliti agmak igin:

1. Ayar tekerlerini 0-0-0-0 konumuna ayarlayiniz.

2. Kabloyu aliniz (A) ve sag tarafa getiriniz... Kabloyu gekiniz.

Kendi sifrenizi seciniz:

. Asma kiliti aginiz, daha sonra diigmeye basiniz (B).

. Diigmeyi basi tutarak (B) ayar tekerlerini yukaridan asagiya
dogru, kendi segtiginiz sifreye gore ayarlayiniz.

. Diigmeyi birakiniz (B) ve kabloyu sag tarafa kaydirarak

yeniden delige sokunuz.

Kilitlemek icin, ayar tekerlerini gevirerek sifre

kombinasyonunu bozunuz.
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